Eindbeoordelingsformulier - rrp Mondmaskers (LOT-nummers)

Datum

-5

Lotnummer

Leverancier/LCH-nummer

[oal
.

Productnaam of naam fabrikant

L&wo (f nES

Productiedatum

fa)
Type mondmasker (volgens de fabrikant) A Qj
7
Q1 Particle Penetration 0,3 | Percentage 4 Type P1/P2/P3
\ A)
Masker 1 wir 4 ] 9 N (
Masker 2 T al [ o £/ 2
Masker 3 cl k o2/ 0
7 / 7
Q2 Fit test Zonder clip Met clip
Testpersoon 1 gl AT
Testpersoon 2 Lites L e
Testpersoon 3 o i S
FFP2 I FAIL 0 PASS
Q3 en Q4 + +/- _
Oordeel RIVM i
Oordeel AH/TOXI .
Artikelnummer VWS | Quality Check Uitleg indien ON HOLD:
- [J Goedgekeurd
9 N\ X ] Afkeur
[J On Hold
Algemene bevindingen:
— 2 Y " e
’( p. ( (' L E Q,
oAl C (¢
Logistiek Aankruisen Classificatie Clip Specs.
; (Ja/Nee) PFE FIT
Mand 1 Goedkeur: FFP2 >94% >100
Mand 2 Goedkeur: FFP2 met instructie over >94% 33<FIT<100
FIT
Mand 3 Afkeur: FFP1, filter van mindere 80%<PFE<94% >100
kwaliteit* -
Mand 4 Afkeur: FFP1, buiten acute zorg, 80%<PFE<94% 33<FIT<100
met instructie over FIT (Q57)
Mand 5 Afkeur: Alleen uitleveren bij hoge >94% <33
nood
Mand 6 7{\ Afkeur: Alleen uitleveren bij hoge 80%<PFE<94% <33
nood
Mand 7 Afkeur: Niet gebruiken <80 Ongeacht fit

* ingekocht FFP1 in mand 3 boeken als goedkeur

Disclaimer: Deze rapportage bevat een onafhankelijk indicatief oordeel van de kwaliteit van de producten. Dit betekent dat deze resultaten slechts
een gedeeltelijke weergave zijn van de kwaliteit van de producten. De rapportage is alleen te gebruiken door het LCH en het ministerie VWS ter
ondersteuning bij het vrijgeven van producten op de markt. Gegevens uit deze rapportage mogen niet gedeeld worden met derden, Indien u niet de
geadresseerde bent of dit bericht abuslevelijk aan u is verzonden, wordt u verzocht dat aan de afzender te melden en de rapportage te verwijderen.
Het LCH en het ministerie VWS aanvaarden geen aansprakelijkheid voor schade, van welke aard ook, die verband houdt met risico's verbonden aan

het elektronisch verzenden van berichten.
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Checklist prestatiecontrole adembeschermingsmaskers

Inkoopnummer LOT-nummer

(o6

Datum uitvoering check 26 -8 ~Jloil

Leveringsdatum

Leverancier

Productnaam of naam fabrikant CEXuS AN CE

Productiedatum

| Functie

Besproken met RIVM

Advies: /_\ ijb;r

Type masker bij uitgifte: [~ ¢ Z_

Werkwijze:

RIVM voert de “administratieve” controle uit met betrekking tot notified bodies, certificaten en
Declarations of Conformities. De arbeidshygiénisten beoordelen opdruk binnendoos, verpakking masker
op onregelmatigheden met behulp van deze checklist. Het masker zelf wordt gecontroleerd op aantal
lagen, kwaliteit, bevestiging van elastieken en fit op het gezicht. Vervolgens wordt een gezamenlijk
advies gegeven over onder welke categorie dit masker zal worden uitgegeven naar de ziekenhuizen.

Administratief (wordt ingevuld door RIVM)

Technical data sheet aanwezig? O Ja [{Nee

Garantiecertificaat aanwezig? OJa FNee

Declaration of conformity aanwezig? | [] Ja #INee

Oordeel van RIVM UZQ@ ngc ‘ )'ge/@‘w e (oo Cce
’FA (

Prestatie levering

Oordeel arbeidshygienisten SL‘ c,\,‘»-(c o

’FAlL ;,)(\ ?Ff
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BINNENDOOS/PLASTICZAK

Aantal maskers per binnendoos/plasticzak?

-—

©

Algemene indruk binnendoos/plasticzak?
(vochtplekken, ingedeukt, verkleurd etc)

& Integriteit in orde
[ Integriteit niet in orde, omdat:

[TJ Extra stickers opgeplakt, nl:

Welk product staat op de
binnendoos/plasticzak?

reo2

Welke leverancier staat op de
binnendoos/plasticzak?

(L EXUS CAYCE
\LgeeCe

Staat een CE merk op de doos/plasticzak?

Ja_ oo oA T Nee

Welke norm(en) staan op de
binnendoos/plasticzak?

& EN 149 (FFP)

[J N95S

[J KN95

[] P2 (Australia)

[J KMOEL- 2017-64 Korea
[J DS (Japan JIMHLW--

[J EN 14683 (Surgical)

[J YY 0469-2011 (Surgical)
[J YY/T 0969 (Face mask)
[] GB2626-2006

[J Anders:....

[J Geen

Is er een instructie bijgeleverd?

Staat op de doos
[J Los in de doos
[J Ontbreekt

Heeft de instructie betrekking op het masker | [ Ja [J Nee B N.v.t.
in de doos/plasticzak?
Staat er een expiratie datum op A Ja [J Nee

binnendoos/plasticzak (shelf life max. 5 jaar)

2é /oLr/ 2024
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HET MASKER

1 | Algemene indruk masker?

] Integriteit in orde
OJ Integriteit niet in orde, omdat:

2 | Komt het masker overeen met de
foto/tekening op de binnendoos?

OJa
[J Ontbreekt
A Nee, het volgende wijkt af:

Tote owlbredi

3 | Wat staat er op het masker:

levvn (oawce bitdi-SFhR

P =D :
e P02 oy (st A
Komt dit overeen met wat op de Ja [J Nee CI Nt
verpakking van het masker staat?
Komt dit overeen met wat er op de | [&] Ja [ Nee I Nt
binnendoos staat?
4 | Is de stof is non woven? ¥l Ja | C] Nee
5 | Aantal lagen van het masker: O1 02 3 4 15
6 | Heeft het masker een nare geur? OJa l £l Nee

7 | Hoe wordt masker op hoofd bevestigd?

[J Met hoofdbanden
&1 Met oor elastieken
(] Losse touwtjes

8 | Hoe zitten de touwtjes/elastieken aan het
masker vast?

& Erop gestanst
(] Erin gestanst
[ Gelijmd

[J Genaaid

[J vast d.m.v.

9 | Wat is de kwaliteit van de bevestiging van
de touwtjes/elastieken?

] Goed stevig vast
(] Bij een keer dragen geen probleem
[J Bij extra kracht laat het los

10 | Neusstuk

Al Metaal in de stof

[J Kunststof met metalen kern in de stof
[J Kunststof in de stof

[J Metaal aan de buitenlant

[J Met filterdoek afgedekt

[J Rubber strip

O

prew _sg

Bijzonderheden:



DE FIT VAN HET MASKER OP HET GEZICHT

Hoe past het masker op het gezicht?

[J Goed

[J Ruimte bij de kin

) Ruimte bij neusstuk na aandrukken
X Slechte aansluiting bij wangen

O

Waar ontsnapt lucht bij de leaktest [ Niet
&) Neus
A Kin
& Zijkant
[J N.v.t. (Chirurgisch)
Kan het masker met de touwtjes en O Ja
elastieken strakker op het gezicht worden ENee
getrokken? O Nt

Wat gebeurt er als het gezicht beweegt?

] Masker blijft op zijn plek
& Masker verschuift

k=]
Behoudt de neusklem zijn vorm gedurende | K] Ja
circa 1 min? [CONee

O N.v.t.

Chirurgisch masker: Wat is de hoogte van
het masker wanneer deze uitgevouwen is?

Chirurgisch masker: wat is de lengte van de
neusklem?

.
~

Bijzonderheden:
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Disclaimer: Deze rapportage bevat een onafhankelijk indicatief oordeel van de kwaliteit van de producten, Dit betekent dat deze resuitaten slechts een
gedeeltelijke weergave zijn van de kwaliteit van de producten, De rapportage is alleen te gebruiken door het LCH en het ministerie VWS ter ondersteuning
bij het vrijgeven van producten op de markt. Gegevens uit deze rapportage mogen niet gedeeld worden met derden. Indien u niet de geadresseerde bent
of dit bericht abusievelijk aan u is verzonden, wordt u verzocht dat aan de afzender te melden en de rapportage te verwijderen. Het LCH en het ministerie
VWS aanvaarden geen aansprakelijkheid voer schade, van welke aard ook, die verband houdt met risico's verbonden aan het elektronisch verzenden van

berichten.
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Particle Penetration by Kalibra

Datum

2(:-©§ <2020

Inkoopnummer

207766

LOT/X-nummer

1@56-- A

Q1 Particle Gemiddelde Pass or Faill t.0.v. Gemiddelde Pass or Faill

Penetration rendement > P1/P2/P3 rendement > 0,5 t.o.v. P1/P2/P3
0,3

Masker 1

e | B% |Gs o | 100F | Oy

Masker 2

(s a3 4

P2

997

228

Masker 3 Qos 5 32%

¢,

g8 %

P

Totaal gemiddelde qi % ?Z

qq6. | P

Ademweerstand:

Gemeten (< Pa) Eis (< Pa) Conclusie

Masker 1
e (s

Masker 2 é <240 Pa P
oSS

Masker 3
99 . Q%S

10
Eindoordeel > 0,3

békﬁ&@ Q% .

Eindoordeel > 0,5

Disclaimer: Deze rapportage bevat een onafhankelijk indicatief oordeel van de kwaliteit van de producten. Dit betekent dat deze resultaten slechts
een gedeeltelijke weergave zijn van de kwaliteit van de producten. De rapportage is alleen te gebruiken deor het LCH en het ministerie VWS ter
ondersteuning bij het vrijgeven van producten ¢p de markt. Gegevens uit deze rapportage mogen niet gedeeld worden met derden. Indien u niet de
geadresseerde bent of dit bericht abusievelijk aan u is verzonden, wardt u verzocht dat aan de afzender te melden en de rapportage te verwijderen.
Het LCH en het ministerie VWS aanvaarden geen aansprakelijkheid voor schade, van welke aard ook, die verband houdt met risico's verbonden aan
het elektronisch verzenden van berichten.
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Particle Penetration by Kalibra

Datum

Lé-oS-ZOZO'

Inkoopnummer

3027744

LOT/X-nummer

056 B

Q1 Particle

Gemiddelde Pass or Faill t.o.v. Gemiddelde Pass or Faill
Penetration rendement > 0,3 P1/P2/P3 rendement > 0,5 t.o.v. P1/P2/P3
Masker # ¢ N ()
Oosa | P K ass ) 3l UZ %55 %3
MaskerZ s
Rer | 937% . P 9% % Wi P
Masker< ¢ i
@655 SS % u Pa % C70 s VS
Totaal gemiddelde : 3 ' CZ
5 - UZ) - ?\ j& " VZ
Ademweerstand:
Gemeten (< Pa) Eis (< Pa) Conclusie
Masker 1
B O
Masker 2 <240 Pa
104 D)
Masker 3

3&

Eindoordeel > 0,3

\_/cB]CQC,eL

A

“

Eindoordeel > 0,5

V= lClOeL ERen,

Disclaimer: Deze rapportage bevat een onafhankelijk indicatief oordeel van de kwaliteit van de producten. Dit betekent dat deze resultaten slechts
een gedeeltelijke weergave zijn van de kwaliteit van de producten. De rapportage is alleen te gebruiken door het LCH en het ministerie VWS ter
ondersteuning bij het vrijgeven van producten op de markt, Gegevens uit deze rapportage mogen niet gedeeld worden met derden. Indien u niet de
geadresseerde bent of dit bericht abusievelijk aan u is verzonden, wordt u verzocht dat aan de afzender te melden en de rapportage te verwijderen.
Het LCH en het ministerie VWS aanvaarden geen aansprakelijkheid voor schade, van welke aard ook, die verband houdt met risico's verbonden aan

het elektronisch verzenden van berichten.
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Fittest by RIVM

Datum

— o~
57 V=S O
LOT/X-nummer )

logh L

Fit factor real time . O .
test < 10 @ Ja, test alleen met Clip Nee, test zonder en met clip of kam
Zonder clip of kam Met clip of kam
Tester: Opmerkingen Score | Opmerkingen Score

real o 1rme o

F
\//c 9
4

U

Algemeen:
(ruim, krap, etc)

Verschuift bij Up & Down/Bending? ‘(‘LQQ

Is één clip voldoende? jc\

Extra opmerkingen (eventueel met pijlen waar lekkage is)

/) - )
Joof 7 rios esges

Type FFP Masker
Fit test (FAIL of PASS)

Disclaimer: Deze rapportage bevat een onafhankelijk indicatief oordeel van de kwaliteit van de producten. Dit betekent dat deze resultaten slechts
een gedeeltelijke weergave zijn van de kwaliteit van de producten. De rapportage is alleen te gebruiken door het LCH en het ministerie VWS ter
ondersteuning bij het vrijgeven van producten op de markt. Gegevens uit deze rapportage maogen niet gedeeld worden met derden. Indien u niet de
geadresseerde bent of dit bericht abusievelijk aan u is verzonden, wordt u verzocht dat aan de afzender te melden en de rapportage te verwijderen.
Het LCH en het ministerie VWS aanvaarden geen aansprakelijkheid voor schade, van welke aard ook, die verband houdt met risice's verbonden aan
het elektronisch verzenden van berichten.
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Inboekrapport VWS

Datum: 3 87 g

Lotnummer /0 9 /

Naam Ontvanger:

Aantal inkooporder/p®

Aantal pallets { 4
7

Totaal stuks /?V 70, f;/“cz

-

Aantal samples ]m ‘)7(7,7
Totaal aantal na samplesl W&Q l 00

Aantal per pallet /(91/7 Vi
Aantal per doos fon
Aantal per verpakkingseenheid 3
Aantal komt overeen met inkooporder/pakbon JA [/ NEE
Zo niet Telling bevestigd door Naam:
Paraaf:

Artikelnummer: @] \‘k\\ Inkooporder nummer ’3(:/2_ )[()b
J

N

LCH-nummer < ﬂ/ﬂﬂ ={) /// -~ 0 3

A

Kwaliteitscontrole RIVM JA / NEE

GOEDGEKEURD / AFGEKEURD

Bijzonderheden:

Locatie: 7

P il 74
22~ 180 ~0f

ingeboekt door:



Model IRU / Auteursrecht sVa / Stichting Vervoeradres - 's-Gravenhage

g
0
@
£
k<]
a
T
a
a
>
;
=
@
=
3
3
=

Uitgave Beurtvaartadres

Art. 3002

versie 3.2

.

Les parties encadrées de lignes grasses doivent étre remplies par le transporteur / De dik omiijnde vakken moeten ingevuld
worden door de vervoarder / Die mit fett gedruckten Linien eingarahmten Rubriken missen vom Frachtfihrer ausgefCilt werden

PN 19421422

y compris et / inb
einschiieBlich

1-15

de l'expéditeur / In te vullen onder verantwoordelijkheid

.
8
i
2
5
®
£
§
3
=
;
g
i
<
;
k
8
:

g
i
i
§
:

g-

z5%
<
N
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Exemplaire pour  destinataire LETTRE DE VOITURE - DOCUMENT DE TRANSPORT Code transporteur
Exemplaar voor geadresseerde VRACHTBRIEF - VERVOERDOCUMENT @ Vervoerderscode Yo
Exemplar fir Empfanger FRACHTBRIEF - TRANSPORTDOKUMENT Code Frachtfiihrer

1 Expéditeur {nom, adresse, pays) / Afzender (naam, adres, land)
Absender (Name, Anschrift, Land)

indien de overeengekomen plaats van inontvangstnerming en van aflevering van de zaken zijn gelegen in twee
verschillende landen zjjn het CMR-Verdrag alsmeds In aanvulling daarop de Algemena Vervoarcondities 2002,
laatste versie, van toepassing.

indien de oversengekomen plaats van inontvangstneming en van aflevering van de zaken zijn
Nederland zijn de Algemane Vervoercondities 2002, laatste versie, van toepassing.

De Algemens Vervosrcondities 2002, laatste versie, zijn door sVa / Stichting Vervoeradres gedeponeerd ter
griffie van de d chtbank te Amsterdam en Fotterdam.

neming der goederen (plaats, land, datum) / Ort und Tag der Ubemahme des Gutes (Ort, Land, Datum)

2 Destinataire (v\om ad:esse pay5] / Geadressserde (naam, adres, land) 16 Transporteur (nom, adresse, pays) / Vervoggder (naal d’\“ﬂ land)
mo Frachtfuhrer (Name. An:,umfl[.mdl ﬂ
pelertyy
Rietkraag 9 - 3411 GN Lopik - NL
Mobiel: 5.1.2e
1.2i Functionele er.:—nume:’a gmail com
3 Lieu prévu pour la livraison de la marchandise (lieu, pays) / Plaats (bestemd) voor de aflevering 17 Transporteurs SuCCe? yays) / Opvolgende vervoerders (naam, adres, land)
der goederen (plaats, land) / Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land) Nachfolgende r‘nrnﬁumpr \Nannn Ansch wift, Land)
4 Lieu et date de la prise en charge de la marchandise (lleu, pays, date) / Plaats en dat. v. inontvangst 18 Réserves et observations du transporteur / Voorbehoud en opmerkingen van de vervoerder

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrers

Documents annexés / Bijgevoegde documenten
Beigefligte Dokumente

Signature et timbre de I'expéditeur / Handtekening en stempel
van de afzender / Unterschrift und Stempel des Absenders

@ Voo s Mabmonrunnars 7 Nomb docols/ Aankcoll gy Mode darbalige/ Wi anverpaiking () Ntae o amarchandse A s o 1 Mostrtus  Sucsisch 1D Ckaserd)Voume
Kennzschen und Numimesn Aczai der Packsticka Aot e Vaspaciuung Bervchrung ds Gutes e | Sttetivrenes Unfanginmd
o / s '
y [ P A / {
) / \{ ( [ ¢ .
/ Y /4" { oo zn
- X 9 .
LY L, )
{ v L .
13 Instructions de I expedlleur I Instructies afzender 19 Conventions particulieres / Speciale overeenkomsten
Anweisungen des Absend Besondere Vereinbarungen
20 A payer par / Te b Expécitour / Afzonder Mo | Geidsoort Destinatare / Geadr
door / 2u zahlen vom.__| Absender Wannung Empiinger
Prix de bansport / Vrachipns
Fracht
Reductions / Kortingen : i S i i g
Ermiigungen
Soida ] Salto
Zwischensum
14 Prescriptions d* issement / Fral wift Supplémer pmarien
Zuschiage
Frachtzahlungsanweisungen F—1—1——
Fi Frais accessones / Bikomen-
Franco / Frei da kosten / Nebengebuhren: +
TOTAL / TOTAAL
D Non franco / Niet franco / Unfrei GESAMTSUMME
Etablie & / Opgemaakt te .
g o Remboursement / Rilckerstattun:
21 Ausgefertigt in le/de 15 i ung
} am —

Signature et timbre du transporteur / Handtekening en stempel
van de vervoerder / Unterschrift und Stemoel des Frachtfiihrare

Signature et timbre du destinataire / Handtekening en stempel
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Exemplaire pour  destinataire LETTHE DE VOITUHE - DUGUMEN DE [HANSPOH 1 Gode Wrareporiour
Exemplaar voor ~ geadresseerde VRACHTBRIEF - VERVOERDOCUMENT VG Vervoerderscode m?
Exemplar fiir Empfénger FRACHTBRIEF - TRANSPORTDOKUMENT Cade Frachtfibrer
! 1 Expéditeur (nom, adresse, pays) / Afzender (naam, adres, land) Incien de overeang plaats var t g en van aflevering van de zaken zijn gelegen in twee
! Absender (Name, Anschrift, Land) verachillende landen ijn ha' (,MI’LVu. drag alamede in aanvulling dasrop de Algemene Vervoarcondities 2002,

lnalste veisia, van toepassing.

NL |

Indien de overeengekomen plaats van Incntvangstnaming en van alisvaring van de zaken zijn getegen In
Nederand zijn de Algemena Varvaercondities 2002, lantste versie, van loepassing.

De Algemana Vervoercondiliea 2002, luatste versie, zijn door aVa / Slichting Varvoeradres gadeponesid ter
griffie van de arrondi srechibank te Amsterdam en R !

i

Destinataire (nom, adresse, pays) / Geadresseerde [naam, adres, land) Transporteur {nem, adresse, pays) / Vervoerder (naamg-adres, land
2 18 . ]
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

Frachtfilhrer (Name, Anq«‘hr\ft Lari),

e —————

W

ing Vervoeradres - "s-Cravenhage

i
f

|deu prévu pour la liviaison de la marchandise (lieu, pays) / Plaats (besternd) voor de aflevering
der goederen (plaals, land) / Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land)

ies par ‘e transporteur / De dik omiijnde vakken moeten ingevulc

ruckten Linien eingerahmten Rubriken misssn vom Frachtfuhrer ausgefilk werden

Mecdel IRU / Auteursrecht sVa / Stict

4 Lieu ef Gate ae C de la marchandise (lieu, pays, date) / Plaats en dat. v. inontvangst- i8 Réserves et observations du lmnsponwr / Voorbehoud on opmarkingen van de vd'wmrdﬁr
neming der goederen (plaats, land, datum) / Ort und Tag der Ubernahme des Gutes (Ort, Land, Daium) Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfhvers | |
i
¥
/ { i
= . - k
E 5 Documents annekés / Biigevosgde documenten §
g Beigefiigte Dokumente i
| 3 i
! £
2
BE ;
| gE
% = 6 M mndes I Nakimo s Nondra e s Ak col W dasnbitg0 | Wi v veipisiing 9 Nature de b mschiardise / Aand der gueskian 10 Mo ] 1 1 Fossbut bl O povkit | 4 5 Oubasnd Vi
B 5 Kesnzzicinn und Nunwsven Nedelh e Phsiina At Vs ng g s Gulcs P /S in dhinig Ui
g3 \
2y / { { LAk
g 4 § Y A LA / A B ¢ ‘
<] t
o fe |
§ 5
= 8
§ 3 {
) §
e [ox % [ S - U 9n9 |
A 25| 4 ‘ H
a |
S |- ,
g o vy !
(_\ig i X ‘7 { [ i
n |
o {
s
™
v i
&
8 4 { ¢ { . |
i LY X {
2 |
L- -
= 5 i
2 i
B ¢
: ‘
& {
o] i
- SR —
| HL5 13 Instructions de I'expéditeur / Insiructies afzender 19 Conventions particuliéres / Spaciale overeankomsten

Anweisungen des Absenders Besondere Vercinbarungen

po A payer par / Te betsien | Expriciour / Abserhr
door [ Z2u zabien vom: | Abserker
Plix Oe tra sport / Viachipn i3
Fracii:
Rechuctions / Korthgen i 9 |
Ennabigunge: -
Sckde | Sokio
ZwisChen Sunine:
rits ¢ Supplarenton

“
@
L]

o
5]

:
g
3
=

E
]
o

o
®
>
W
o5

=

35

14 Prescriptions d'affranchissement / Frankeringsvoorschrift

flen unter der Verantwortung ces Absencers

3
£
g
; -]
5
B
H
2
=
s
P
5
|4
=
2
.
B
o
<€

F:racmfﬂhk"fgsanwa*sungen s nccsssoles / Bikomen- e M e —— 1
-1 Franco / Frei da kpsten/ Nobengebiluon: + _— i
: . TOTAL / TOTAAL
(7 o franco / Niet franco / Uniei GESAMTSUMME:
o B Ftablie & / Opgemaakt te Remboursement / Rik
s 5 |21 Ausgstartat in g i lelde 15
& (- am
5122 23 /
g B /
(3]
© 4
K =
2 £
Signature et timbre de I'expéditeur / Handtekening en stempel Signalure et timbre du transporteur / Handiekening en stempel Signature et timbire du destinataire / Handtekening en stermpel i
v;?‘n Se ;fzender / Unterschrift und Stempel des ?\%sendas van de vervoerder / Unterschiift und Stempel des Frachtfihrars van da geadresseerde / Unterschriit und Slempel des Empidingeis |



